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《沙漠》

作者简介

勒克莱齐奥，生于法国尼斯，1963年出版了第一部小说《诉讼笔录》，并获得勒诺多文学奖。此后他
相继出版了三十余部作品，包括小说，随笔，翻译等。1980年，勒克莱齐奥获得保尔·莫朗文学奖
。1994年，他在法国《读书》杂志作的一次读者调查中，被评选为在世的最伟大的法语作家之一。
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章节摘录

　　他们像梦似的出现在沙丘上，脚下扬起的沙土像—层薄薄的细雾，将他们隐隐约约地遮起来。他
们沿着—条几乎看不出的小遭慢慢地往山谷走去。男人们穿着羊皮大衣，脸上蒙着蓝色的面纱，走在
队伍的前头。后面跟着两三头单峰驼。再往后，就是由孩子们追赶着的一头头山羊和绵羊。走在最后
头的是一群妇女。他们都裹着厚重的大衣，身影显得异常沉重。他们的胳膊和前额的肤色比罩着的靛
蓝色面纱还显得黯淡。　　他们在沙漠里默默地，缓慢地走着，无心顾视眼前的方向。风在不停地吹
。这是从大沙漠吹来的风，日酷夜寒。沙粒在他们身边，在骆驼的腿间飞旋，吹打着妇人们的脸颊，
她们不得不用蓝色的面纱遮住自己的眼睛。孩子们在奔跑，婴儿们在母亲背上的蓝布兜里啼哭。骆驼
发出嗥叫，喘着粗气。他们谁也不知道正走向何方。太阳还高高地悬挂在空中，天空没有一丝云彩。
风儿带走了声响和气味。汗水顶着他们的脸颊缓缓地流淌，黯淡的皮肤回映出靛色的闪光，返照在脸
上、胳膊上和腿壁。妇女额头上的蓝色刺花纹闪闪发亮，犹如金龟子一般。一双双乌亮的眼睛艰难地
眺望着这漫无边际的沙漠，寻找着沙洼中小道的踪迹。　　沙漠上什么也没有，没有任何生物，没有
人烟。他们在沙漠中诞生，任何别的道路都不能将他们引走。他们默默无声，没有任何欲望。风吹拂
着他们的脸庞，穿过他们的身躯，仿佛沙丘上没有人。他们自诞生的第一个黎明起就开始跋涉，从来
没有停过。疲倦和干渴像—层粗糙的外衣，包裹着他们，干燥使他们的舌头和嘴唇发硬，饥饿折磨着
他们。也许他们天生不能说话，很早前，他们就成了哑巴，像沙漠一样默无声息。骄阳似火时，他们
的身上汗流浃背，可在群星满天的黑夜，他们的身躯就会冻得像冰块一样。　　他们继续沿着沙道，
绕过塌陷的沙洼，蜿蜒行进，慢慢地往山谷深处走去。男人们看也不看就选择了落脚的地方，似乎有
一条无形的踪迹正将他们引向荒僻的终点，引向黑夜。他们中间只有一人带着枪。这是一支火枪，长
长的钢管熏得漆黑。他把枪挎在胸前，双手紧紧握住，枪管直指天空，就像一根旗杆。弟兄们走在他
的身边，裹着大衣，沉重的负荷使他们微弓着腰。他们大衣里面的蓝色衣衫被荆棘刺破，被沙粒磨损
，已经槛褛不堪。在精疲力竭的牧群后，走着持枪人的儿子努尔，他身后跟着母亲和姐妹。努尔脸色
阴沉，被阳光烤得黝黑，可双眸炯炯有神，放射出近乎神性的光芒。　　他们是在沙石、风暴、光明
和黑夜里生长的男女，像梦—样出现在山丘的高处，仿佛来自没有云彩的天空，四肢经受了大自然苦
难的磨炼。伴随着他们的是饥饿，是使他们双唇出血的干渴，是烈日当空时那难以忍受的寂静，是寒
冷的黑夜，自然也有银河的光亮和淡淡的月色。他们行进的脚步带着落日投下的巨影，张开的脚趾踩
着波浪状的沙丘上从未有人踏过的沙粒。眼前，是茫茫无边的漠野。他们的双眸特别明亮，巩膜里闪
烁着熠熠光彩。　　羊群走在孩童们的前头，它们也—样漫无目标，踏着古老的印迹行进。沙粒飞扬
，落在它们肮脏的皮毛上。有一人领着单峰驼，不时地发出低沉的声音，向羊群吆喝。吆喝声和风声
交织在一起，飘向沙洼，消失在远方。但，风沙、干燥、饥饿都无关紧要，这默默的队伍在慢慢地行
进，往无水无木的山谷深处走去。　　他们已经走了好几个星期，好几个月，走过一个又一个泉井，
穿过一条又一条消失在沙漠中的干涸河流，越过石山和高原。羊群吃着枯瘦的牧草，与人分食着带刺
茎的蓟和大戟的绿叶。傍晚，当太阳西斜，灌木丛在夕阳的余晖下映出巨大的斜影时，人们和牲畜群
才停下脚步。男人们卸下骆驼上的货物，用一根雪松木杆，支起棕色羊皮大帐篷。妇女点燃了炊火，
熬黄米细粥，煮白色炼乳，准备黄油、椰枣。转眼已是黑夜，冰冷无边的天幕在偃息了光热的大地上
空铺展开来。这时，星星出来了，千万颗星星闪烁着光亮，布满天空。领头的持枪人叫了声努尔，手
指向小熊星座末端，告诉他那颗孤星名叫“山羊”。接着，又指了指星座的另一端一颗蓝色的“帝星
”。再往东，他指给努尔看，那儿有一座天桥，闪烁着五颗巨星：瑶光星、开阳星、玉衡星、天权星
、天玑星。最东边，在土色的天底上，猎户星座在不住地眨眼。不远处，参宿二星微微倾斜在一边，
犹如一根桅杆。他熟悉每颗星星，有时给它们起上一个古怪的名字，作为故事的开端。持枪人用手指
着白天要行走的路程，似乎天空闪烁的光亮正划出了一条条地上的人们必须走遍的道路。天空上有多
少星星在闪烁！轻轻作响的炊火，点缀着大沙漠的夜晚，而风儿不停地吹，阵阵地吹。这是一个没有
纪元，远离人类历史的国度，也许是一个万物再不会生长也不会死亡的国度，它仿佛已经与世界的其
他部分分离，而屹立在人间生活的顶端。人们经常看一看天上的星星，天上那条宽广的白色大道就像
架在大地上的一座沙桥。他们有时交谈上两句，抽着卷的大麻烟，津津有味地讲述着路上的见闻，讲
述着抗击基督教士兵，保卫家乡惩除敌寇的故事。接着，他们就静静地睇视着大沙漠的夜色。　　篝
火在铜壶下闪耀，茶壶发出咝咝的水声。女人们在火盆的另一边攀谈。有一位正为她怀中快要入睡的
孩儿唱着催眠曲。野狗在远处发出汪汪的叫声。沙洼里传出神秘的回响，好像无数只狗在互相应和。
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牲畜的气味腾腾上升，与灰沙的湿气、火盆烟火的苦涩味混合在一起。　　不久，女人孩子们到帐篷
去睡了，男人们穿着大衣躺在熄灭的火堆旁。不一刻，他们便毫无踪影地消失在无垠的沙石地上，而
黑色的天空还不时发出更加耀眼的光亮。　　也许，他们就这样，成年累月地在沙漠中跋涉。他们在
起伏的沙丘之间，循着起自德拉、坦格鲁特、埃尔·依吉提，或北边地区与阿特拉斯城堡相接的艾特
阿塔、格埃里斯、塔菲埃尔特的天国之路，和那直插沙漠深处，越过汉克，通向道巴克图城的没有尽
头的沙道。有些人在途中丧失了性命，又有些人在迁徙中出生，结婚。断气的牲畜被割开喉部，用鲜
血浇灌大地，而死于瘟疫的牲畜便留在原地任其在冷酷的大地上腐烂。　　这儿，似乎没有名字，没
有语言。大风抹去了沙漠的一切，刮走了沙漠的一切。宽广的空间任凭人们眺望，人们的皮肤犹如金
属一般坚硬。太阳的光芒处处闪耀。沙粒有赭石色的，黄色的，灰色的，白色的，轻盈滑动，似为大
风增色。沙粒覆盖了所有踪迹，掩埋了每一根尸骨。沙粒驱走了阳光，吸干了雨水，灭绝了生命，把
一切都远远拒斥在谁也不可辨认的中心之外。沙漠上的人们心里十分明白：大沙漠不愿意接受他们，
于是，他们不停地转徙，踏着前人的足迹，寻找新的天地。水，在蓝天般的泉眼中、在古老河流的河
床深处流淌着。然而，这不是供人享用的水，不是供人痛饮的水，这只是沙漠表面像汗水般沁出的丝
丝水迹，是干涸之神的一点微薄的恩赐，是生命的最后一次运动。这水，是从沙粒中夺来的混浊的水
，是沙漠裂隙之中的死水，是令人呕吐腹痛的碱水。为了生存，他们还必须沿着星星指引的方向到更
远的地方去。　　然而，这儿却可能是地球上唯一幸存的自由的土地，一个使人类法律变得无足轻重
的国度，一个沙石、大风、蝎子、跳鼠的王国，一个在暴热的白天和寒冷的黑夜善于藏匿和逃亡的人
们的国家。此时，他们已经来到哈姆拉山谷的上方，正缓缓地走下沙坡。在山谷的深处，开始出现了
生命的迹象，石墙围起的田，骆驼的围栅，矮棕榈树叶盖起的木屋，犹如翻船似的羊皮大帐篷。男人
们慢陧地走着，双脚深嵌进沙地，沙地也随之塌落。妇人们放慢了步伐，远远地跟在羊群的后面，羊
群闻到了水味，顿时狂乱起来。这时，石山脚下的巨大山谷，突然在面前出现了。努尔在竭力搜寻着
生长在清水湖旁的一棵棵绿色高大的棕榈树，寻找着白色的宫殿一清真寺的尖塔，寻找着孩提时代老
人们在给他讲述斯马拉圣城时所描绘的一切。他已经很久很久没有见到树木了。努尔张开胳膊，在阳
光和风沙下半眯着双眼往山谷走去。　　随着往山谷靠近，人们隐约见到的城市顿时消失了，眼前只
是一片干枯光秃的沙地。天气炎热，汗珠挂满努尔脸颊，蓝色的衣服湿漉漉地贴在他的腰上，肩上。
　　此刻，山谷间又出现了另一伙男女，好像是从山谷里冒出来的。妇女们点起了火，准备做晚餐，
男人和儿童们一动不动地呆立在满是沙土的帐篷前。他们来自大沙漠的四面八方，来自阿马达石漠，
谢雷依达、瓦尔克齐茨山区，乌姆沙库特山脉，有的甚至来自遥远的南部宽广的绿洲或古拉拉地下湖
。他们通过马伊德隘道，翻越高山汇集到这儿。南部所有的人，游民、商人、牧民、强盗和乞丐都来
了。他们中或许还有人从比鲁王国，从瓦拉塔宽广的绿洲来到这儿。他们的脸上留下了可怕的灼烫和
黑夜寒冷侵袭的标记。他们肤色黑里透红，四肢细长，躯干高大，讲着无人知晓的语言。这是一些来
自大沙漠另一端，来自海边的博尔库和提贝斯提地区的图布斯人，他们靠食椰子为生。
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编辑推荐

　　《沙漠》以非洲大沙漠人民悲壮的反殖民主义的斗争为背景，通过女主人公拉拉的际遇，深刻地
揭示出现代西方世界的黑暗。作者把非洲大沙漠的荒凉、贫瘠与西方都市的黑暗、罪恶进行对比和联
系，把那里的人民反抗殖民注意的斗争与拉拉反抗西方社会的种种黑暗的斗争交织在一起，不仅在布
局谋篇上显出一定的匠心，而且开掘了作品的思想深度。
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精彩短评
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精彩书评

1、喜欢沙漠最初由三毛开始 在沙漠中行进的人们 他们的天地在这里 这天地 这风 这寂寞和痛苦 而不
是在有金属和水泥的都市中    从书中确实感受到了沙漠的风光 但是 有的部分实在是有点冗长 显得比
较枯燥 所以 我愣是没看下去 拉拉的故事还没开始就被我结束⋯⋯ 
2、这本书被称为2008年诺贝尔文学奖得主勒克莱乔最重要的代表作。是不是最重要的，见仁见智，但
在我看来，《沙漠》确实是一部配得上诺贝尔文学奖的著作。《沙漠》完成于1980年，小说主题秉承
勒-克莱乔一贯的风格，以非洲某个部族的人物来突显非洲大陆的传统文明所受到的冲击与挤压。在小
说风格上，带有黑人文学的色彩，乍看之下与1993年诺贝尔文学奖得主托妮-莫里森的风格有些许类似
的地方，文字极度细腻沉静，人物之间只有非常少量的对话和行动，人物对外在世界的理解也并非建
构在理性分析和判断之上，而是透过听、看、闻、触等感官知觉，捕捉风、火、光、影、冷、热等大
自然中最为基本的元素，充分呈现出非洲人民不同于西方国度的世界认知方式。《沙漠》以两条故事
线交错的方式展开，一条故事线跟着一个叫做努尔的男孩静静地穿过沙漠，一条故事线跟着一个叫做
拉拉的女孩成长、离开、然后回归。两条故事线落在不同的时间和空间轴上，前者是沙漠的绵延穿越
，后者是部族与城市之间的跳跃往返，两条故事线一直到小说的最后才在历史事件的铺陈下，有了跨
越时空的重叠与交会，整部作品的意涵也从传统文明的呈现提升到对西方文明的控诉与批判。■努尔
是一个年纪很轻的男孩，在1909那年，由于基督徒的入侵，他与家人以及许许多多的部族成员，跟随
着精神领袖玛尔阿伊宁从南到北，穿越广陌的撒哈拉沙漠，寻找一片得以栖息容身的应许之地。这是
一段非常艰辛的旅程，饥饿、干渴、灼热、严寒，折磨着人们和牲畜，没有人知道旅程的目的地在哪
，只能日复一日的低头行走、永无止境的向前跋涉。走在最前方的是玛尔阿伊宁和他身边的沙漠战士
，后头跟着沿途加入其中的部族男子们，再后头，是由妇女、小孩、老人、生病和受伤的人迤逦而成
的长长队伍。在这段延续超过一年的沙漠流浪中，许多人倒下、被漫漫风沙覆盖了尸身，旅人身上的
包袱随着食物的耗尽日益轻简，妇人手上的重负随着幼儿的死去不再沉滞。拉拉自幼生长在撒哈拉沙
漠北方与大海之间的小部落里。那是一个由木板和铁皮构成的小村落，偶尔有飞机飞过，在天空留下
长长的白云，不时有货车驶过，在公路掀起滚滚的黄尘。拉拉的父亲在她出生前便去世，母亲也在生
下她后死去，是阿姨将她带到这个小村落来抚养。拉拉最爱听阿姨讲述那些与自己族人有关的传说故
事，她经常去到大海与沙漠交界的地方，躺卧在风吹刮而成的沙丘边，感受灼热的阳光、咸湿的海风
、以及熠熠的星光。拉拉还喜欢穿越堆叠的石阵，到岩石平台聆听来自远古天地的秘密言语。偶尔，
拉拉会去到牧羊少年当中，寻找其中那个从不说话的少年。这个牧羊少年还在襁褓当中时，被一名沙
漠战士遗留在水井旁，因此他总是眺望着沙漠，蹲踞的双腿似乎随时要迈往故乡的方向。努尔随着疲
惫不堪的队伍来到达鲁丹大河谷，站在达鲁丹城下，看到雄伟的墙垛、听到喧腾的人声、闻到芬芳的
食物香气，希望的火苗似乎燃烧跳跃了起来。然而贵族们拒绝为他们打开城门，也拒绝分送食物饮水
给他们，贵族们害怕那些追逐在队伍后头的枪与炮，也舍不得自己手里的金钱与美食。沙漠战士们想
要攻打这座罪恶的城池，但玛尔阿伊宁却决定继续向前行走，他知道这些因为饥饿与疲惫而孱弱的战
士们，此刻全然没有战斗的能力。拉拉的阿姨想把她嫁给一个有钱的人，于是她逃跑了。她投奔那个
牧羊少年，一起启程向沙漠而去。然而路途如此的艰辛，她在中途病倒，被经过的旅人送到医院、回
到阿姨的身边。阿姨并没有责怪拉拉，反而在后来将拉拉带到法国马赛工作和生活。那是一个不同于
家乡的大都市，没有澄净的河流和阳光，没有纯洁的海鸥和大海，有的是行色匆匆的路人、穿流来回
的车阵、阻隔分离的栏杆、尖锐高声的叫骂。在那里，拉拉不断感觉到阵阵的鼓动从脚底窜进，那是
孤独的鼓动，是恐惧的鼓动。拉拉要回家，要带着腹中那个属于牧羊少年的胎儿回家。努尔一行人的
旅途终于抵达终点，就在1910年6月21日这天，法国军官所带领的外国兵团追上了玛尔阿伊宁的队伍。
面对枪支和大炮，沙漠战士手上的大刀和木棍不堪一击，在呼啸轰隆的子弹炮弹声中，塔德莱河谷布
满了尸体与鲜血。队伍中的幸存者慌乱逃窜，只剩少数人还紧紧跟随在玛尔阿伊宁的身边，努尔也在
这些人当中。大部分的人再次展开旅程，循着来时路返回自己的族落，再没有其他选择了。玛尔阿伊
宁已如风中残烛，在黑暗中等待生命的终结，努尔便在他身边守候至最后一刻，见证精神领袖的凋零
逝去。乘坐着颠簸震颤的巴士，拉拉在黎明之前回到自己生长的小村落，小村落与自己离开时有些不
同了，多了许多房舍，然而那风、那海、那树、那沙，还是她所熟悉的。拉拉没有直接回到村落里，
而是转向大海和沙漠之间的沙丘，就在那里，腹中的胎儿鼓动着离开母亲的身体。拉拉遵循着自己的
本能，站在金合欢树下，在一阵阵的剧烈疼痛中，产下了孩子，一如当年母亲生下自己一般。拉拉用
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海水洗净孩子的身体，用破旧的大衣包裹住他，静静地坐在树下看着朝阳升起。拉拉不急，她知道晚
些时候人们就会一一苏醒，就会有人来到这地方带自己和孩子回家。努尔与剩余的沙漠人来到大河的
出海口，在那里却又遭受海上舰队的炮击，加农炮炸死更多的沙漠战士。努尔等最后的沙漠人只能再
度开始跋涉，走上向南的路途。他们是来自沙漠的自由人，行走在别人不懂如何求生的地带，日复一
日朝向家园迈进，消失在如梦的沙漠当中。■虽然《沙漠》并未将一个国家名称加在努尔和拉拉身上
，但从故事所指出的地位位置和时间人物，可以明白当中指涉的是摩洛哥这个非洲西北方小国，而事
件则是二十世纪上半摩洛哥与法国之间的纠葛。在二十世纪初，法国等欧洲国家以开放贸易的理由对
北非各国进行强势入侵，玛尔阿伊宁这位摩洛哥人心目中的英雄便以圣战的名义对入侵者宣战。战争
最后以玛尔阿伊宁失败告终，摩洛哥与法国在1912年签订条约，成为法国的殖民地。努尔这条故事线
就是以这历史事件为背景。至于拉拉这条故事线，讲述的则是法国在二战后的六、七零年代，开放北
非劳工到法国境内工作一事。这些北非劳工在法国工作时，居住在最肮脏龌龊的环境当中，受到法国
百姓的各种轻视白眼。他们只能生活在社会的最底层，做其他法国人都不愿意做的工作，许多人沦为
街头乞丐、小偷和扒手，没有任何医疗或生活的保障。《沙漠》中的努尔和拉拉两人都是沙漠人，他
们都只知道自己属于某个部族而不知道有国家这种东西的存在，他们心中渴望的并非某种权力体制或
金钱富裕，而是一片有着灼身烈日、无垠沙漠、以及甘甜泉水的土地。他们既不想要从别人手上夺取
什么、也不想要别人加诸于身的什么，他们要只是一种属于自己的生活、属于自己的传承。勒-克莱乔
是一个法国人，在法国有极高的知名度，但他成长背景让他对弱势民族有更多的理解与同情。虽然说
国际关系是非常复杂的议题，种族冲突是极为难解的问题，我们在当中很难做出简单的是非判断，然
而勒-克莱乔的作品让我们知道，有一种人，他们用不同的方式看世界，他们要的东西和我们不一样，
无论出发点如何善良，我们都不应该将我们的世界观和价值观强加在他们身上，他们也许会因此停留
在贫穷与落后当中，但我们之所以觉得他们的贫穷和落后很可怜，莫不是因为我们站在自己的角度看
他们，莫不是因为我们自身狭隘的文化优越情绪在作祟？勒-克莱乔对于阅读的诠释很打动人心，他说
，读书，是为了让我们质疑这个世界。
3、看完这本书，人格好像要分裂，一个是快节奏的，一个是慢节奏的。在我心情好的时候我挑快节
奏的故事来读，在看书发困的时候挑慢节奏的来品。书里面的画面感很强，看着看着仿佛拉拉就在眼
前，沙漠部落就在我书桌前爬涉而过。我特别佩服两位翻译家的功力深厚，当然原作家勒克莱齐奥功
不可没。诺贝尔奖又一次实至名归。
4、很多时候我们会喜欢一本书，并不是因为它是多么伟大的杰作，而是由于它进入了我们，仿佛阳
光、风和回忆所做的那样，刺穿我们的肉体，来到我们内心最深最黑暗的地方，把那里一扫而空，照
得通亮。它是那么沉重，让我们无法承受，需要我们举起双手，仿佛祈祷一般举起它们，朝向太阳，
就象一种神圣的仪式。沙漠就是这样一本书。勒克莱齐奥用一种梦的声音讲了一个让人感动的故事。
声音是那样温柔，林间小溪般汩汩流淌，奇异曲折的小波浪尖上点缀着几朵雪花般洁白的浪花，它向
前流去，穿过森林，自由，纯净，向前流去，去到我们都永远无法到达但又永远梦想着的远方。那是
一片海，蓝得透明，洁白的海鸥在它的上面飞翔。小溪穿过一片洁白的海滩，流进海的怀抱。所有的
一切都幸福的结束了！
5、勒克莱齐奥用近乎疯狂的想象写作小说，用圣经一样的语言诉说故事。阅读这样的文字，很容易
使人处于一种寂静而且神秘的状态，一种因为阅读而融入的情境或者是一种深埋内心的痛苦，它不被
觉察，却在这本书中被唤醒。文字细微如沙粒，精致若大地的色彩。全部内心再次被那些简单和纯粹
的东西占据。
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章节试读

1、《沙漠》的笔记-第269页

        可是，在這件牆壁已經剝落的房子里，昏暗的、滑溜溜的樓梯，是他每登一級都有可能跌倒，而
四壁像濕淋淋的大衣一樣窒息著他的胸膛，難道在這樣一個陷阱般的地方，他能逃脫死亡的命運嗎？
那兒，一位西班牙婦人，帶著六個孩子，只有一間狹窄的房子，他們衣衫襤褸，臉色蒼白，食不果腹
，整天在巴尼區遊蕩。還有那兒，是一間已經裂縫的房子，四壁像是被冷汗浸濕了，裡面住著一對病
人，他們大聲地咳嗽，有時在深夜裡，那聲音彷彿真能穿透四壁傳出來。

2、《沙漠》的笔记-第305页

        这什么薪酬-物价体系，前面说得好像劳动阶级人人都很惨，但拉拉干清洁挣点钱花不完地花。

3、《沙漠》的笔记-序

        如果82年地序写成高考语文阅读理解是可以理解得话，08年的序还这么没意思就真不应该了。

4、《沙漠》的笔记-第331页

        老是让瞎眼斗士听老教长让瞎子重现光明的故事，是不是高级黑？

5、《沙漠》的笔记-第372页

        城市沿着海湾、河湾不断地扩大了，仿佛山谷深处片片地发霉，人们死去，房屋倒塌，遍地是尘
土和蟑螂。
不错，就像smith说的，人就是地球的病毒。

6、《沙漠》的笔记-第281页

        這是些一動不動的、瞪著血紅和凶惡的眼睛的巨人，是吞吃男人和女人的魔鬼。在這些魔鬼般的
樓房中，年輕的婦女被推倒在沾滿污點的舊床墊上，幾秒鐘內便被那些默不作聲而又慾火焚身的男人
們佔為己有。事後，男人們便穿好衣服，匆匆離去，放在桌邊的菸頭還沒有熄滅。在這些吃人的惡魔
的巨腹之中，年邁的婦女被男人的身軀重壓著，她們蠟黃的肉體被玷污。這樣在所有這些女人的心中
，也就滋長了一股強烈的冰冷的空虛之感，從她們軀體內迸發出來，像風似的沿著大街小巷捲起了不
停息的漩渦。

7、《沙漠》的笔记-第195页

        大地不再坦荡如砥，而像船头一样长卧着，只见它轻轻地向前移动，摇晃着滑行，慢慢地游到那
美丽的群星中。
上下几段有银河铁道的效果。

8、《沙漠》的笔记-第373页

        生孩子愣写了7页（P373~379）。
同样是野外生孩子，趣味比较《杨家将演义》柴郡主阵前产子一章中：
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黄琼女反辽投宋（秦淮墨客版）：

将及半午，郡主用力战久，动了胎息，忽觉肚腹疼痛，渐渐难忍。郡主遂大叫一声：“好苦！”部下
军士无不失色。须臾坠下马来，产一婴孩，昏闷倒地。

55个字。

黄琼女反投宋营（熊大木版）：

郡主斗力已乏，冲动胎孕，在马上叫声：“疼痛难熬！”部下军士无不失色。霎时间，育一孩子，遂
昏倒阵中。

39个字。

9、《沙漠》的笔记-第41页

        “是他给所有的圣者带来了真理，是他使我们的真主穆罕默德降临⋯⋯”
这里是不是翻错了？犯下政治不正确之罪。

10、《沙漠》的笔记-第108页

        他给拉拉并不是真的在讲故事，而是用手势、双唇和目光让鲜明的图像在空中显现。⋯⋯
以下两段画面感很强，有点像某个电脑广告（后被效仿），魔术师用双手变化出层层奇观。
这本书要多枯燥有多枯燥，希望后面多一点这样的段落。

11、《沙漠》的笔记-第10页

        他（勒克莱齐奥）认为，人与人之间不信任，难以交流，相互提防，人们对金钱的贪婪，危机感
的存在等，都是消费社会难以避免的一些结果。

12、《沙漠》的笔记-第275页

        這是一個孩子在夜間從某個角落裡發出的咳嗽聲，也許是在隔壁的房子里，也許是蒼白肥胖、目
光發綠而有些發狂的突尼斯婦人的孩子？也許是一個孩子在幾條街以外的一間房子里咳嗽，另一個孩
子在一個房頂破漏的閣樓裡應和著，還有第三個、第四個、彷彿有幾十個、幾百個生病的孩子在在黑
夜發出的那撕裂喉嚨和支氣管的相同的乾咳聲。
到底多大仇？！簡直是世界奇妙物語！？
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